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Książka jest pierwszym tomem serii zatytułowanej "Trans­
gresje" prezentującej materiały konwersatoriów prowadzonych w 
czasie kilku lat przez Marię Ganion w Uniwersytecie Gdańskim. 
Tom składa się z kilku części: a) Konstelacje (teksty literac­
kie, wiersze, fragmenty większych utworów, wypowiedzi uczonych 
- dotyczące problemu szaleństwa): b) Biografia i egzystencja 
(przykłady biografii Kaspara Hausera i Emmy Santos,); c) Frag­
menty antropologiczne (teksty, m.in. Szasza, Coopera, Gaccar- 
da); d) Komentarze (dyskusje prowadzone w czasie konwersato­
riów). Materiały zebrane w książce uzupełniają liczne ilustra­
cje.
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Celem pracy Jest przedstawienie S.I. Witkiewicza jako pi­
sarza oraz prześledzenie Jego rozwoju artystycznego. Autor ana­
lizuje w porządku chronologicznym dramaty i powieści Witkacego, 
bada jego metodę dramatyczną i powieściową poprzez wykrywanie 
modeli strukturalnych i tematycznych realizowanych w kolejnych 
utworach. Zamiarem autora książki - jak sam pisze o tym w 
przedmowie - było wyjaśnienie siły oddziaływania artystycznego 
Witkiewicza w powtarzających się obrazach, motywach i innych _ 
środkach technicznych, udoskonalanych w toku praktyki pisar­
skiej .
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